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1. Was ist in der Box

ANNKE

Quick Start Guide

'
Drill Template

24-HOUR

VIDEO SURVEILLANCE

@ IP Kamera (2 | wasserdichter Deckel ® Schnellstartanleitung

@ | Uberwachungszeichen | (5 | Montagelochschablone | (&) | Packung Schrauben

HINWEIS: Kamera und Zubehor konnen je nach Modell variieren, bitte haben Sie Vorrang
vor Sachleistungen.
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2. Kameraeinfiihrung

Netzwerkkabel

@ Linse @ Vorderseite
® Mikrofon @ Ruckseite
® Befestigungsbasis ® Netzkabel
@

Speicherkartensteckplatz
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3. Anschlussplan

Bevor Sie die IP-Kamera verwenden, befolgen Sie bitte die nachstehenden
Anweisungen, um lhre Kamera zum Testen und zur Ersteinrichtung
anzuschliellen.

3.1 Arbeiten Sie mit ANNKE PoE NVR

1. Verbinden Sie die IP-Kamera mit einem Ethernet-Kabel mit einem ANNKE PoE
NVR (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Schalten Sie den PoE-NVR ein und verbinden Sie den POE-NVR mit einem
Monitor.

3. Die brandneue Kamera wird automatisch aktiviert und gibt Bilder aus.
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3.2 Selbststandig arbeiten

1. Verbinden Sie die IP-Kamera mit einem Ethernet-Kabel mit einem LAN-An
schluss an lhrem Router/Switch.

2. Schalten Sie die IP-Kamera mit einem 12-V-DC-Adapter oder einem
PoE-Stromversorgungsgeréat wie PoE-Injektor, PoE-Switch (nicht im Lieferum
fang enthalten) ein.

3. Die IP-Kamera kann direkt zur mobilen APP ANNKE Vision hinzugefligt
werden. Und es kann zu einem NVR oder einer Software von Drittanbietern
hinzugefligt werden, nachdem das Open Network Video Interface-Protokoll
aktiviert wurde.

) gljlq

GO « [o]

4. Richten Sie die IP-Kamera ein

Fur den erstmaligen Zugriff kdnnen Sie das Gerat Uber die mobile App ANNKE
Vision, Webbrowser, SADP oder Desktop-Client-Software Guarding Vision oder
ANNKE DVR & NVR aktivieren.

Wenn Sie eine Fernansicht bendtigen, missen Sie den Plattformzugriff
aktivieren, einen Bestatigungscode festlegen und das Gerat zu einem ANNKE
Vision App-Konto hinzuflgen.
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4.1 Auf dem Smartphone

Scannen Sie den QR-Code unten, um die ANNKE Vision App herunterzuladen
und zu installieren, oder laden Sie sie von Google Play oder dem Apple Store

herunter, registrieren Sie dann ein APP-Konto und flgen Sie das Geréat lhrem

App-Konto hinzu.

Furios Fir Android

4.2 Auf dem PC

Laden Sie die SADP- oder Guarding-Vision-Software von unserer Website herunter

und installieren Sie sie: https://www.annke.com/pages/download-center. Alle
Funktionen der Kamera konnen uber die Webseite und die Guarding Vision
Software konfiguriert werden.

4.3 Vorschau iiber das RTSP-Protokoll

Die korrekte Beschreibung von RSTP fir die IP-Kamera ist wie folgt.
rtsp://Benutzername:Passwort@IP: Port/Code/Kanal/Subtyp/av_stream
Fox-Beispiel:

rtsp://admin:gwer1234@192.168.1.64:554/H265/ch 1/main/av_stream
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4.4 Mit ANNKE PoE NVR verbinden

Schlielen Sie die IP-Kamera mit einem Netzwerkkabel an einen NVR-PoE-Port
an. Wenn die IP-Kamera deaktiviert ist oder das Aktivierungskennwort mit dem
des NVR identisch ist, fligt der NVR sie automatisch erfolgreich hinzu, oder Sie
konnen das korrekte Kennwort der IP-Kamera manuell eingeben.

4.5 Anschluss an Rekorder anderer Marken

Melden Sie sich ber den Webbrowser an der IP-Kamera an. Gehen Sie zu

Konfiguration -> Netzwerk -> Erweiterte Einstellungen -> Integrationsprotokoll
und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Open Network Video Interface (ONVIF)
aktivieren. Klicken Sie auf Hinzuftigen, um ein ONVIF-Konto und Passwort zu
erstellen. Das ONVIF-Konto und -Passwort werden verwendet, wenn Sie die
IP-Kamera zum NVR oder DVR eines Drittanbieters hinzufligen.

5. Montieren Sie die IP-Kamera
5.1 Installationsanweisung

. Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest mit der Steckdose verbunden ist.
Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerat verdrahten, installieren
oder demontieren.

« Wenn das Gerat an der Wand oder Decke montiert wird, muss das Gerat sicher
befestigt sein.

« Richten Sie das Gerat nicht auf Lichtquellen. Dies kann das Bild verschmieren
und die Haltbarkeit des Sensors beeintrachtigen.
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Richten Sie das Gerat nicht auf ein Glasfenster. Dies kann zu einer schlechten
Bildqualitat fihren, da das Fenster durch zusétzliche Lichter, Umgebung
slichter oder Statuslichter geblendet wird.

Stellen Sie das Gerat nicht in einen schattigen Bereich und richten Sie es auf
einen gut beleuchteten Bereich. Dies kann zu einer schlechten Bildqualitat
flhren.

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Regen und Schnee direkt
auf das Objektiv treffen kdnnen, und das Gerat kann nicht unter Wasser
verwendet werden.

. Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu nahe am
Kameraobjektiv befindet, da sie IR-Licht zurlick in das Objektiv reflektieren
kann, was zu einem schlechten Bild fihrt.

Beruhren Sie das Objektiv nicht mit den Fingern und wischen Sie das Objektiv
bei Bedarf vorsichtig mit einem sauberen, weichen Tuch ab.

5.2 Montieren Sie die Kamera an der Wand

Dieses Gerat unterstitzt lokalen Speicher bis zu 256 GB, Sie konnen bei Bedarf

eine Speicherkarte installieren.

Decken- oder Wandmontage beachten Sie bitte die folgenden Verfahrensschritte.

1. Bohren Sie Locher gemal} der Montagelochschablone, verwenden Sie bei
Bedarf die im Lieferumfang enthaltenen Dehnschrauben, installieren Sie die
Basis mit den im Lieferumfang enthaltenen selbstschneidenden Schrauben.

2. Fiihren Sie die Kabel durch das Kabelloch oder die seitliche Offnung. Montie
ren Sie die Kamera an der Montageplatte und drehen Sie die Kamera im
Uhrzeigersinn, um sie fest zu verriegeln.
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3. Schalten Sie die IP-Kamera ein, Uberpriifen Sie, ob der Bildwinkel Giber die
Webseite, den Monitor oder die APP geeignet ist. Wenn nicht, passen Sie bitte
den Winkel der IP-Kamera an.

J P:0°to 360"
R 0°to 360"

LR

®

6. Die IP-Kamera wasserdicht machen

Die IP-Kamera ist wasserdicht, aber das Verbindungskabel der IP-Kamera ist
nicht wasserdicht, daher muss das Schwanzkabel gut wasserdicht sein.

1. Installieren Sie die wasserdichte Jacke des Netzwerkkabels wie unten.
Hinweis: Setzen Sie den Gummi-O-Ring (5) nicht in einer falschen Position ein,
da sonst ein Spalt entsteht, der zum Eindringen von Wasser fiihren kann.




2. Verwenden Sie die wasserdichten Bander, um alle Kabel aufzuwickeln.

7. Fehlerbehebung
7.1 Die Kamera lasst sich nicht einschalten

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Kamera richtig eingeschaltet ist. Die IP-Kamera
sollte Uber einen PoE-Switch/Injektor, einen ANNKE PoE-NVR oder ein
DC12V-1A-Netzteil mit Strom versorgt werden.

2. Wenn die Kamera wie oben aufgeflihrt mit einem PoE-Gerat verbunden ist,
schlielfen Sie sie an einen anderen PoE-Port an und prifen Sie erneut.

3. Versuchen Sie es erneut mit einem anderen Ethernet-Kabel.

Wenn diese nicht funktionieren, wenden Sie sich an den ANNKE-Support:
support@annke.com
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7.2 Kamera ist offline

1.

Uberprifen Sie, ob das Mobilfunknetz normal ist. Sie kdnnen sich auf der
Webseite anmelden, um zu Uberprifen, ob Sie auf das Internet zugreifen
konnen.

. Stellen Sie sicher, dass lhre Kamera eingeschaltet ist. Sie konnen das

Kameraobjektiv abdecken, um zu beobachten, ob das Flllicht aufleuchtet.

. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel in Ordnung ist, wechseln Sie zum

Testen ein anderes Kabel.

. Melden Sie sich auf der Webseite der IP-Kamera an, gehen Sie zu

Konfiguration — Netzwerk — Erweiterte Einstellungen — Plattformzugriff —
Status registrieren, stellen Sie sicher, dass der Status online ist.

. Manchmal kénnen Sie die Kamera neu starten, indem Sie die Stromver

sorgung wieder anschlieen und eine Weile warten. Aktualisieren Sie dann die
Gerateliste in der App, um zu sehen, ob sich der Geratestatus geandert hat.

Wenn diese nicht funktionieren, wenden Sie sich an den ANNKE-Support:
support@annke.com

8. Spezifikationen

Nachtsicht: Bis zu 30 m

Eingebautes Mikrofon: Ja

Integrierter Speicher: Eingebauter Speicherkartensteckplatz mit bis zu 256 GB
Stromversorgung: 12 VDC +25 % und PoE

Schutz: IP67

Betriebsbedingungen: -30 °C bis 60 °C (-22 °F bis 140 °F)

Weitere Spezifikationen finden Sie unter https://www.annke.com/
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9. Regulatorische Informationen

FCC-Konformitat: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fur ein digitales Gerat der Klasse B gemal’ Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen
bei einer Installation in Wohngebieten bieten.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerét darf keine schadlichen
Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, einschlielllich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen konnen.

EU-Konformitatserklarung

ANNKE erklart, dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen
c € und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen in der

Europaischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt
E\/ werden. Geben Sie dieses Produkt zum ordnungsgemalien Recycling

nach dem Kauf eines gleichwertigen neuen Gerats an Ihren Handler
vor Ort zurlick oder entsorgen Sie es an ausgewiesenen
Sammelstellen.

Eingeschrankte Garantie
Dieses Produkt wird mit einer eingeschrankten 2-Jahres-Garantie geliefert, die nur
gultig ist, wenn es bei ANNKE gekauft wird.

-12 -



HINWEIS: Wir hoffen, dass Ihnen der Neukauf gefallt. Wenn Sie jedoch mit dem
Produkt nicht zufrieden sind und eine Riickgabe planen, empfehlen wir Ihnen
dringend, die Kamera vor der Riickgabe auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

10. Sicherheitshinweise

Gesetze und Richtlinien
Das Gerat sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen, elektrischen
Sicherheitsvorschriften und Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrizitat

Bei der Verwendung des Produkts mussen Sie die elektrischen
Sicherheitsvorschriften des Landes und der Region strikt einhalten. Das Gerat
darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden und es dirfen keine mit
Flissigkeiten gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das Gerat gestellt
werden.

Notfall

Wenn Rauch, Geruch oder Gerausche aus dem Gerat aufsteigen, schalten Sie es
sofort aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Wenden Sie sich dann an den
Verkaufer des Gerats.

Systemsicherheit

Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass Sie dafur verantwortlich sind, alle
Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fir das Gerat zu konfigurieren
und lhren Benutzernamen und Ihr Passwort aufzubewahren.

Wartung

Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte an
support@annke.com. Wir tibernehmen keine Verantwortung fur Probleme, die
durch nicht autorisierte Reparatur oder Wartung verursacht werden.
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Shenzhen Kean Digital co.,Ltd.

Address: Room 1001, Rujun Building, No.105 Center Road,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China.518000

Tech Support Email Address: support@annke.com
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